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الكَلمَِة لھَِذا الیوَم   The Word for Today  
-1: 19صموئیل 1 21 :9  1 Samuel 19:1-21:9  

769م: الحلقة الإذاعیَّة رق  #457  
اعي تشَك سمیث الرَّ  Pastor Chuck Smith  

 
]مقدِّمةال[  

مُ البرنامَج )(مقدِّ  
 

اءَنا المستمَعینَ  ، ‘‘ومالیَ  ذاھَ لِ  الكلمةُ ’’الإذاعيِّ برنامجِ الأھلاً بكُمْ في حلقةٍ جدیدةٍ من  ،أعزَّ
لِ من إعداد فرِ في سِ دراستنَا الرحیمِ بنعمةِ اللهِ نتابع حیث  القسِّ تشَك صَموئیلَ الأوَّ
.سمیث  

 
في الحلقةِ السابقةِ، تابعَ القسُّ تشَك دراستھَ لحیاةِ شاوُلَ. ورأینا كیف أنَّ إعجابھَ الكبیر 

لَ إلى غَیرةٍ  راحبداوُدَ  .خطَّطَ لقتلھِوكراھِیةَ، حتَّى إنَّھ  یتحوُّ  
 

، لا تزالُ فكرةُ التخلُّصُ من داوُدُ مستحوِذةً على ذھنِ شاوُلَ، ناوفي حلقةِ الیومِ من برنامَج
ا حذا بداوُدَ  للنجاةِ بحیاتھِ. إلى الھربِ ممَّ  

 
لِ، من سِفرِ صَ  19إذا كانَ لدَیكَ كِتابٌ مقدَّسٌ، فنرجو أن تفتحََھ على الأصحاحِ  موئیلَ الأوَّ

ا إذا لم یكَُنِ الكتابُ المقدَّسُ في حَوزَتِكَ الآنَ،  ل. أمَّ نرجو منكَ، فوابتداءً من العددِ الأوَّ
لاةِ والخُشُوعِ  بأمرٍ  بینما یشاركُنا القسُّ تشَك عزیزي المستمَِع، أن تصُْغِيَ برُوحِ الصَّ

أصدَرَه الملكُ شاولَ.  
 

-[متن العِظة القسُّ تشَك]  
لِ، الأصحاحِ نبد ائي المستمعین، من سِفرِ صَموئیلَ الأوَّ لاتنِا لھذا الیوم، أعزَّ ، 19أ تأمُّ
ل، حیث نقرأ في الأعدادِ  من العددِ  ابتداءً و -1الأوَّ لیتخلَّصَ الثالثةَ لملكِ شاوُلَ امحاوَلةَ  6

من داوُد، وجاء فیھا:  
 

ا یوناثانُ بنُ شاوُلَ فسُرَّ وأمَّ یقَتلُوا داوُدَ.  وكلَّمَ شاوُلُ یوناثانَ ابنھَُ وجمیعَ عَبیدِهِ أنْ ’’
ا. فأخبرََ یوناثانُ داوُدَ قائلاً:  شاوُلُ أبي مُلتمَِسٌ قتَلكَ، والآنَ فاحتفَِظْ علىَ "بداوُدَ جِدًّ

ذي أقِفُ بجانِبِ أبي في الحَقلِ الباحِ، وأقمِْ في خُفیةٍَ واختبَِئْ. وأنا أخرُجُ ونفَسِكَ إلىَ الصَّ 
. وتكَلَّمَ یوناثانُ عن داوُدَ حَسَناً "فیھِ، وأكُلِّمُ أبي عنكَ، وأرَى ماذا یصَیرُ وأخُبرُِكَ  أنتَ 

لا یخُطِئ المَلِكُ إلىَ عَبدِهِ داوُدَ، لأنَّھُ لمَْ یخُطِئْ إلیَكَ، ولأنَّ "مع شاوُلَ أبیھِ وقالَ لھُ: 
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ا. فإنَّھُ وضَعَ نفَسَھُ بیدَِهِ  بُّ خَلاصًا  أعمالھُ حَسَنةٌَ لكَ جِدًّ وقتَلََ الفلِِسطینيَّ فصَنعََ الرَّ
عظیمًا لجمیعِ إسرائیلَ. أنتَ رأیتَ وفرَِحتَ. فلماذا تخُطِئُ إلىَ دَمٍ برَيءٍ بقتَلِ داوُدَ بلا 

بُّ لا یقُتلَُ "فسمِعَ شاوُلُ لصوتِ یوناثانَ، وحَلفََ شاوُلُ:  "سببٍَ؟ ‘‘."حَيٌّ ھو الرَّ  
 

ھِ الغیُّرٌ واضحٌ في صار ھناك تفقد كما نرى،   شاوُلَ. ویمكن القوَلُ إنَّ القلبيِّ للملكِ توجُّ
على  فكان یندمُ ، من الاكتئابِ  نوباتٍ متتالیةٍ فضلاً عن ، شاوُلَ یعاني انفصامَ الشخصیَّة
أوامرَ أصدَرَھا ویتراجَعُ عنھا.  

 
ا كان في الیومِ التالي یمُسِكُ كان شاوُلُ أحیاناً یخاطبُ داوُدَ بكلماتِ المحبَّة كأنَّھ ابنھُ، بینم

. رمحَھ ویلُقي بھ نحو داوُدَ. لقد كانَ متذبذباً ومتقلِّبَ المِزاجِ إلى أبعدِ حدٍّ  
 

ا تكلَّمَ یوناثانُ بالخیرِ عن داوُدَ أمامِ أبیھ، تراجَع شاوُلُ وأقسمَ إنَّ داودَ لا یقُتلَ. ولمَّ  
 

-7نواصِلُ ما جرى تالیاً في الأعداد  نقرأ:حیثُ ، 19حاح من الأص 20  
 

فدَعا یوناثانُ داوُدَ وأخبرََهُ یوناثانُ بجمیعِ ھذا الكلامِ. ثمَُّ جاءَ یوناثانُ بداوُدَ إلىَ ’’
وعادَتِ الحَربُ تحدُثُ، فخرجَ داوُدُ وحارَبَ . شاوُلَ فكانَ أمامَھُ كأمسِ وما قبَلھُ 

ديءُ مِنْ قبِلَِ وكانَ الرُّ . نْ أمامِھِ ینَ وضَرَبھَُمْ ضَربةًَ عظیمَةً فھَرَبوا مِ الفلِِسطینیِّ  وحُ الرَّ
بِّ علىَ شاوُلَ وھو جالِسٌ في بیَتھِِ ورُمحُھُ بیدَِهِ، وكانَ داوُدُ یضَرِبُ بالیدَِ  فالتمََسَ . الرَّ

محَ إلىَ  محِ حتَّى إلىَ الحائطِ، ففرََّ مِنْ أمامِ شاوُلَ فضَرَبَ الرُّ شاوُلُ أنْ یطَعَنَ داوُدَ بالرُّ
لیرُاقبِوهُ ویقَتلُوهُ  فأرسَلَ شاوُلُ رُسُلاً إلىَ بیَتِ داوُدَ . ائطِ، فھَرَبَ داوُدُ ونجَا تلِكَ اللَّیلةََ الح

إنْ كُنتَ لا تنجو بنفَسِكَ ھذِهِ اللَّیلةََ فإنَّكَ "باحِ. فأخبرََتْ داوُدَ میكالُ امرأتھُُ قائلةًَ: في الصَّ 
ةِ، فذَھَبَ ھارِباً ونجَا فأنزَلتَْ میكالُ داوُدَ ". تقُتلَُ غَدًا فأخَذَتْ میكالُ التَّرافیمَ . مِنَ الكوَّ

وأرسَلَ شاوُلُ . ووضَعَتھُ في الفرِاشِ، ووضَعَتْ لبُدَةَ المِعزَى تحتَ رأسِھِ وغَطَّتھُ بثوَْبٍ 
سُلَ لیرََوْا داوُدَ قائ". ھو مَریضٌ "رُسُلاً لأخذِ داوُدَ، فقالتَْ:  لاً: ثمَُّ أرسَلَ شاوُلُ الرُّ

سُلُ وإذا في الفرِاشِ التَّرافیمُ ولبِدَةُ ". اصعَدوا بھِ إليََّ علىَ الفرِاشِ لكَيْ أقتلُھُ " فجاءَ الرُّ
 "لماذا خَدَعتنِي، فأطلقَتِ عَدوّي حتَّى نجَا؟"فقالَ شاوُلُ لمیكالَ: . المِعزَى تحتَ رأسِھِ 
فھَرَبَ داوُدُ ونجَا وجاءَ إلىَ ؟". لكُِ ھو قالَ لي: أطلقِیني، لماذا أقتُ "فقالتَْ میكالُ لشاوُلَ: 

امَةِ وأخبرََهُ بكُلِّ ما عَمِلَ بھِ شاوُلُ. وذَھَبَ ھو وصَموئیلُ وأقاما في صَموئیلَ في الرَّ 
فأرسَلَ شاوُلُ رُسُلاً ". امَةِ ھوذا داوُدُ في نایوتَ في الرَّ "فأخُبرَِ شاوُلُ وقیلَ لھُ: . نایوتَ 
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َّ رأو الأخذِ داوُدَ. ولمََّ   أونَ، وصَموئیلَ واقفِاً رَئیسًا علیَھِمْ، كانَ روحُ ا جَماعَةَ الأنبیاءِ یتنَبَ
 َّ ‘‘.أوا ھُم أیضًااللهِ علىَ رُسُلِ شاوُلَ فتنبَ  

 
ا جاءَ من المثیر للانتباه ھنا أنَّ صَموئیلَ كانَ في نایوتَ  ، وكان داوُدَ ھناك أیضًا. ولمَّ

روحُ الربِّ علیھم وراحوا یتنبَّأون. رُسُلَ شاوُلَ للقبضِ على داوُدَ، حلَّ   
 

-21ونتابعُ ما جرى في الأعداد  :فیھانقرأ و، 19من الأصحاح  24  
 

َّ  وأخبرَوا شاوُلَ،’’ أوا ھُم أیضًا. ثمَُّ عادَ شاوُلُ فأرسَلَ رُسُلاً فأرسَلَ رُسُلاً آخَرینَ، فتنبَ
َّ ثالثَِ  تي عِندَ وجاءَ إلىَ البئِرِ العظیمَةِ الامَةِ فذَھَبَ ھو أیضًا إلىَ الرَّ أوا ھُم أیضًا. ةً، فتنبَ

. "امَةِ ھا ھُما في نایوتَ في الرَّ "فقیلَ:  "أین صَموئیلُ وداوُدُ؟"سیخو وسألَ وقالَ: 
َّ امَةِ، فكانَ علیَھِ أیضًا روحُ اللهِ إلىَ ھناكَ إلىَ نایوتَ في الرَّ  فذَھَبَ  ُ ، فكانَ یذَھَبُ ویتَنَبَ  أ

َّ امَةِ. تَ في الرَّ حتَّى جاءَ إلىَ نایو أَ ھو أیضًا أمامَ صَموئیلَ، فخَلعََ ھو أیضًا ثیابھَُ وتنَبَ
أشاوُلُ أیضًا بیَنَ "وانطَرَحَ عُریاناً ذلكَ النَّھارَ كُلَّھُ وكُلَّ اللَّیلِ. لذلكَ یقولونَ: 

‘‘."الأنبیاءِ؟  
 

رُ ھنا مَثلَُ  ةٍ في بدایاتِ ظھورِ  بعد أنَّ وردَ ‘‘ أشاوُلُ أیضًا بین الأنبیاء؟’’ویتكرَّ لَ مرَّ أوَّ
لِ  .11: 10شاوُل، وتحدیدًا في سفرِ صموئیلَ الأوَّ  

 
لین منھ:لأصحاح العِشرینننتقلُ الآنَ إلى ا ، ونقرأ في العددَین الأوَّ  

 
ماذا عَمِلتُ؟ وما ھو "امَ یوناثانَ: امَةِ، وجاءَ وقالَ قدَُّ رَبَ داوُدُ مِنْ نایوتَ في الرَّ فھَ ’’

حاشا. لا تموتُ! ھوذا "فقالَ لھُ:  "ا ھي خَطیَّتي أمامَ أبیكَ حتَّى یطَلبَُ نفَسي؟إثمي؟ وم
ي أبي ھذا  ویخُبرُِني بھِ. ولمِاذا یخُفي عَنِّ أبي لا یعَمَلُ أمرًا كبیرًا ولا أمرًا صَغیرًا إلاَّ 

‘‘."الأمرَ؟ لیس كذا  
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شاوُلَ یحاولُ قتلھَ.  ي یجعلُ ئلاً عن السببِ الذیوناثان متساوُدُ إلى صدیقھِ وھنا أتى دا
.بھ دون أن یعُلمَِھ یفعلُ شیئاًا طمأنَ یوناثانُ داوُدَ قائلاً إنَّ أباه لا ھعند  

 
وردَّ داوُدَ على یوناثانَ معبِّرًا عن شكوكِھ، حیث نقرأ في العدد الثالث من الأصحاح 

العِشرین:  
 

ي قد وجَدتُ نعِمَةً في عَینیَكَ، فقالَ: لا نِّ إنَّ أباكَ قد عَلمَِ أ"فحَلفََ أیضًا داوُدُ وقالَ: ’’
. ولكنْ نُ ھذا لئلاََّ یعَلمَْ یوناثا ، وحَیَّةٌ ھي نفَسُكَ، إنَّھُ كخَطوَةٍ بیَني   یغَتمََّ بُّ حَيٌّ ھو الرَّ

‘‘."وبیَنَ الموتِ   
 

حو الموتِ.دفعَھ نشاوُلَ لییطاردُه بینما ، ھنا إنَّ بینھَ وبین الموتِ خطوةً واحدةً یقولُ داوُدُ   
 

ة الحافلةِ بالإثارةِ في الأعدادِ و -4نواصِل أحداثَ القصَّ ، ونقرأ فیھا:31  
 

ھوذا "فقالَ داوُدُ لیوناثانَ: ". مَھما تقلُْ نفَسُكَ أفعَلھُ لكَ "فقالَ یوناثانُ لداوُدَ: ’’
لِ إلىَ مساءِ ي الحَقالشَّھرُ غَدًا حینمَا أجلِسُ مع المَلِكِ للأكلِ. ولكن أرسِلني فأختبَِئَ ف

ي طِلبةًَ أنْ یرَكُضَ إلىَ بیَتِ لحَمٍ وإذا افتقَدََني أبوكَ، فقلُْ: قد طَلبََ داوُدُ مِنِّ . الِثِ الیومِ الثَّ 
فإنْ قالَ ھكذا: حَسَناً. كانَ سلامٌ لعَبدِكَ. . مَدینتَھِِ، لأنَّ ھناكَ ذَبیحَةً سنوَیَّةً لكُلِّ العَشیرَةِ 

رُّ عِندَهُ ولكن إنِ اغتاظَ غَیظًا،  فتعمَلُ مَعروفاً مع عَبدِكَ، لأنَّكَ بعَھدِ . فاعلمَْ أنَّھُ قد أعُِدَّ الشَّ
بِّ أدخَلتَ عَبدَكَ معكَ. وإنْ كانَ فيَّ إثمٌ فاقتلُني أنتَ، ولمِاذا تأتي بي إلىَ أبیكَ؟ ". الرَّ

رَّ قد أعُِدَّ عِ "فقالَ یوناثانُ:  ندَ أبي لیأتيَ علیَكَ، أفمَا حاشا لكَ! لأنَّھُ لو عَلمِتُ أنَّ الشَّ
". مَنْ یخُبرُِني إنْ جاوَبكََ أبوكَ شَیئاً قاسیاً؟" فقالَ داوُدُ لیوناثانَ:؟". كُنتُ أخُبرُِكَ بھ

وقالَ یوناثانُ  .. فخرجا كِلاھُما إلىَ الحَقلِ "تعالَ نخَرُجُ إلىَ الحَقلِ "فقالَ یوناثانُ لداوُدَ: 
لَ، مَتىَ اختبَرَتُ أبي مِثلَ الآنَ غَدًا أو بعَدَ غَدٍ، فإنْ كانَ خَیرٌ رَبُّ إلھَ إسرائی یا"لداوُدَ: 

لداوُدَ ولمَْ أرُسِلْ حینئَذٍ فأخُبرَِهُ، بُّ لیوناثانَ وھكذا یزَیدُ. وإنِ استحَسَنَ   فھكذا یفَعَلُ الرَّ
رَّ نحَوك، فإنِّ  . بُّ معكَ كما كانَ مع أبيي أخُبرُِكَ وأطُلقِكَُ فتذھَبُ بسَلامٍ. ولیكَُنِ الرَّ أبي الشَّ

بِّ حتَّى لا أموتَ، ولا وأنا حَيٌّ بعَدُ تصنعَُ مَعي إحسانَ الرَّ بل لا تقطَعُ مَعروفك عن بیَتي  
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بُّ أعداءَ داوُدَ جمیعًا عن وجھِ الأرضِ  فعاھَدَ یوناثانُ ". إلىَ الأبدِ، ولا حینَ یقَطَعُ الرَّ
بُّ مِنْ یدَِ أعداءِ داوُدَ "بیَتَ داوُدَ وقالَ:  ثمَُّ عادَ یوناثانُ واستحَلفََ داوُدَ ". لیطَلبُِ الرَّ

غَدًا الشَّھرُ، فتفُتقَدَُ لأنَّ مَوْضِعَكَ "وقالَ لھُ یوناثانُ:  .بمَحَبَّتھِِ لھُ لأنَّھُ أحَبَّھُ مَحَبَّةَ نفَسِھِ 
ذي اختبَأتَ فیھِ یومَ إلىَ المَوْضِعِ السریعًا وتأتي الِثِ تنزِلُ وفي الیومِ الثَّ  .یكونُ خالیاً

ي أرمي وأنا أرمي ثلاَثةََ سِھامٍ إلىَ جانبِھِِ كأنِّ . العَمَلِ، وتجَلِسُ بجانِبِ حَجَرِ الاِفترِاقِ 
ھامُ . غَرَضًا ھامَ. فإنْ قلُتُ للغُلامِ: ھوذا السِّ وحینئَذٍ أرُسِلُ الغُلامَ قائلاً: اذھَبِ التقَِطِ السِّ

بُّ دونكََ فجائ ولكن إنْ قلُتُ . یاً، خُذھا. فتعالَ، لأنَّ لكَ سلامًا. لا یوجَدُ شَيءٌ، حَيٌّ ھو الرَّ
بَّ قد أطلقَكََ  ھامُ دونكََ فصاعِدًا. فاذھَبْ، لأنَّ الرَّ ا الكلامُ الذّي وأمَّ . ھكذا للغُلامِ: ھوذا السِّ

بُّ بیَني وبیَنكََ إلىَ الأ فاختبَأَ داوُدُ في الحَقلِ. وكانَ ". بدِ تكلَّمنا بھِ أنا وأنتَ، فھوذا الرَّ
ةٍ علىَ . الشَّھرُ، فجَلسََ المَلِكُ علىَ الطَّعامِ لیأكُلَ  فجَلسََ المَلِكُ في مَوْضِعِھِ حَسَبَ كُلِّ مَرَّ

ولمَْ . مَجلِسٍ عِندَ الحائطِ. وقامَ یوناثانُ وجَلسََ أبنیَرُ إلىَ جانِبِ شاوُلَ، وخَلا مَوْضِعُ داوُدَ 
لعََلَّھُ عارِضٌ. غَیرُ طاھِرٍ ھو. إنَّھُ لیس "شاوُلُ شَیئاً في ذلكَ الیومِ، لأنَّھُ قالَ:  یقَلُْ 
اني مِنَ الشَّھرِ أنَّ مَوْضِعَ داوُدَ خَلا، فقالَ شاوُلُ لیوناثانَ الغَدِ الث وكانَ في". طاھِرًا
فأجابَ یوناثانُ شاوُلَ: " یومَ؟لماذا لمَْ یأتِ ابنُ یسََّى إلىَ الطَّعامِ لا أمسِ ولا ال"ابنھِِ: 

ي أنْ یذَھَبَ إلىَ بیَتِ لحَمٍ،إنَّ داوُدَ طَلبََ مِنِّ " وقالَ: أطلقِني لأنَّ عِندَنا ذَبیحَةَ عَشیرَةٍ في  
المدینةِ، وقدَْ أوصاني أخي بذلكَ. والآنَ إنْ وجَدتُ نعِمَةً في عَینیَكَ فدَعني أفُلِتُ وأرَى 

یا "فحَميَ غَضَبُ شاوُلَ علىَ یوناثانَ وقالَ لھُ: ". لىَ مائدَةِ المَلِكِ إخوَتي. لذلكَ لمَْ یأتِ إ
دَةِ، أما عَلمِتُ أنَّكَ قد اخترَتَ ابنَ یسََّى لخِزیِكَ وخِزيِ عَوْرَةِ  جَةِ المُتمََرِّ ابنَ المُتعََوِّ

كَ؟ أمُِّ ملكَتكَُ. والآنَ أرسِلْ وأتِ لأنَّھُ ما دامَ ابنُ یسََّى حَیاًّ علىَ الأرضِ لا تثُبتَُ أنتَ ولا مَ  
"‘‘.بھِ إليََّ لأنَّھُ ابنُ الموتِ ھو  

 
ةفي ھذه ا ن تمامًا ما یجولُ في قلبِ ، فعرفَ یوناثاأظھرَ شاوُلَ بوضوحٍ ما یضُمرُه لمرَّ

، ثمَّ سألَ أباه عن السببِ الذي یریدُ لأجلھِ أن یقتلَ داوُد.أبیھِ   
 

-33الأعدادِ  فيبعنفٍ كما نقرأ  شاوُلُ ردَّ وعندھا  من الأصحاح العِشرین، وجاء  42
فیھا:  
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محَ نحَوَهُ لیطَعَنھَُ، فعَلمَِ یوناثانُ أنَّ أباهُ قد عَزَمَ علىَ قتَلِ داوُدَ ’’ . فصابىَ شاوُلُ الرُّ
اني مِنَ الشَّھرِ، لأنَّھُ مْ یأكُلْ خُبزًا في الیومِ الثفقامَ یوناثانُ عن المائدَةِ بحُموِّ غَضَبٍ ولَ 

باحِ أنَّ یوناثانَ خرجَ إلىَ الحَقلِ إلىَ وكانَ في الص. تمََّ علىَ داوُدَ، لأنَّ أباهُ قد أخزاهُ اغ
ھامَ ال"وقالَ لغُلامِھِ: . میعادِ داوُدَ، وغُلامٌ صَغیرٌ معھُ  . "تي أنا رامیھااركُضِ التقَِطِ السِّ

ذي لامُ إلىَ مَوْضِعِ السَّھمِ الا جاءَ الغُ ولمََّ . وبیَنمَا الغُلامُ راكِضٌ رَمَى السَّھمَ حتَّى جاوَزَهُ 
ونادَى ". ألیس السَّھمُ دونكََ فصاعِدًا؟"رَماهُ یوناثانُ، نادَى یوناثانُ وراءَ الغُلامِ وقالَ: 

. فالتقَطََ غُلامُ یوناثانَ السَّھمَ وجاءَ "اعجَلْ. أسرِعْ. لا تقِفْ "یوناثانُ وراءَ الغُلامِ قائلاً: 
ى فأعطَ . ا یوناثانُ وداوُدُ فكانا یعَلمَانِ الأمرَ لمَْ یكَُنْ یعَلمَُ شَیئاً، وأمَّ الغُلامُ و. إلىَ سیِّدِهِ 

الغُلامُ ذَھَبَ ". اذھَبِ. ادخُلْ بھِ إلىَ المدینةِ "ذي لھُ وقالَ لھُ: یوناثانُ سِلاحَھُ للغُلامِ ال
اتٍ. وقبََّلَ وسَجَدَ ثلاَثَ مَرَّ  وداوُدُ قامَ مِنْ جانِبِ الجَنوبِ وسَقطََ علىَ وجھِھِ إلىَ الأرضِ 

فقالَ یوناثانُ لداوُدَ: . كُلٌّ مِنھُما صاحِبھَُ، وبكََى كُلٌّ مِنھُما مع صاحِبھِِ حتَّى زادَ داوُدُ 
بُّ یكونُ بیَني وبیَنكََ وبیَنَ " بِّ قائلیَنِ: الرَّ اذھَبْ بسَلامٍ لأنَّنا كِلیَنا قد حَلفَنا باسمِ الرَّ

‘‘.ا یوناثانُ فجاءَ إلىَ المدینةِ . فقامَ وذَھَبَ، وأمَّ "لىَ الأبدِ نسَلي ونسَلِكَ إ  
 

قطعَ داوُدُ ویوناثانَ عھدًا أحدُھما للآخر. وأدركَ یوناثانٍ بصورةٍ ما أنَّ الربَّ وھنا 
وأقسمَ داوُدُ إنَّھ دِه، سیعُطي المُملكةَ لداوُدَ، لذلك طلبَ إلیھ أن یعتنيَ بعائلتھِ ونسلھِ من بع

لُ كلَّ بیتِ شاوُلَ باحترامٍ ولطُفٍ ومحبَّة.سیعامِ   
 

ائي إلى الأصحاحِ  لیَن  21وصلْنا أعزَّ لِ، ونقرأ في العددَین الأوَّ من سِفرِ صموئیلَ الأوَّ
منھ:  

 
فجاءَ داوُدُ إلىَ نوبٍ إلىَ أخیمالِكَ الكاھِنِ، فاضطَرَبَ أخیمالِكُ عِندَ لقاءِ داوُدَ وقالَ لھُ: ’’
إنَّ المَلِكَ أمَرَني ". فقالَ داوُدُ لأخیمالِكَ الكاھِنِ: "كَ ولیس معكَ أحَدٌ؟لماذا أنتَ وحدَ "

ا الغِلمانُ ذي أرسَلتكَُ فیھِ وأمَرتكَُ بھِ، وأمَّ مْ أحَدٌ شَیئاً مِنَ الأمرِ البشَيءٍ وقالَ لي: لا یعَلَ 
‘‘.فقد عَیَّنتُ لھُمُ المَوْضِعَ الفلاُنيَّ والفلاُنيَّ   
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یَّةٍ بأمرٍ من الملكِ، ولا یعلمُ أحَدٌ بأمرِ یقولُ داوُدُ إ ةٍ سرِّ قال إنَّھ یریدُ طعامًا . وھانَّھ في مُھِمَّ
.لیطُعِمَ رجالھَ  

 
-4فردَّ علیھ الكاھنُ قائلاً في الأعداد  :21من الأصحاحِ  6  

 
قد حَفِظوا  یوجَدُ خُبزٌ مُقدََّسٌ إذا كانَ الغِلمانُ  لا یوجَدُ خُبزٌ مُحَلَّلٌ تحتَ یدَي، ولكنْ "’’

ا إنَّ النِّساءَ قد مُنعَِتْ عَنَّ ". فأجابَ داوُدُ الكاھِنَ وقالَ لھُ: "أنفسَُھُمْ لا سیَّما مِنَ النِّساءِ 
منذُ أمسِ وما قبَلھُ عِندَ خُروجي، وأمتعَِةُ الغِلمانِ مُقدََّسَةٌ. وھو علىَ نوَْعٍ مُحَلَّلٌ، والیومَ 

 خُبزَ الوُجوهِ ھُ لمَْ یكَُنْ ھناكَ خُبزٌ إلاَّ اهُ الكاھِنُ المُقدََّسَ، لأنَّ . فأعط"أیضًا یتقَدََّسُ بالآنیةَِ 
بِّ لكَيْ یوضَعَ خُبزٌ سُخنٌ في یومِ أخذِهِ  ‘‘.المَرفوعَ مِنْ أمامِ الرَّ  

 
نلاحظُ في العھدِ الجدیدِ أنَّ یسوعَ المسیحَ أشارَ إلى ھذه الحادثةِ بالتحدید. فعندما حاوَلَ 

یسیِّ   في إنجیل في الشریعة، ردَّ علیھم قائلاً  أمورٍ دقیقةٍ ن أن یوقعِوا بیسوعَ بشأن والفرَِّ
-3: 12متَّى  4:  

 
 وأكلَ خُبزَ ذینَ معھ؟ُ كیفَ دَخَلَ بیَتَ اللهِ فعَلھُ داوُدُ حینَ جاعَ ھو وال أما قرَأتمُْ ما’’

‘‘.ھنةِ فقطذینَ معھُ، بل للكذي لمَْ یحَِلَّ أكلھُُ لھُ ولا للَّ التَّقدِمَةِ ال  
 

یسیُّو كانَ  ن یحاوِلون اصطیادَ یسوعَ بكلمةٍ؛ لأنَّھم اعتقدَوا أنَّھ انتھكَ شریعةَ السبتِ. الفرَِّ
طون سنابلَ من الحقول، ویأكلون حبَّاتِ القمحِ.قِ تلیتلامیذُ یسوعَ فقد كانَ   

 
بل، وفركوھا ، فالتقطَوا السنامع یسوعَ وشعروا بالجوع في یوم السبتِ التلامیذَ إذًا كان 

یسیِّیون رأوا في  انتھاكًا صارخًا لیومِ ذلك بأیدیھم، ثمَّ تناولوا حبَّاتِ القمحِ. إلاَّ أنَّ الفرَِّ
، علیھا السنابلِ والنفخُ  فركُ لا یجوزُ  ھ؛ حیث إنَّ  یجوزُ أن یفُعَلَ فیھ شيءالسبتِ الذي لا
بحسب رأیھِم.  
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ا أكلَ داوُدُ والذین معھ من الخبزِ عند ذلك ذكَّرَھم یسوعُ بالحادثةِ التي قرأن اھا منذ قلیلٍ لمَّ
الذي لا یحلُّ أكلھُ إلاَّ للكھنة.  

 
. أرادَ أن یقولَ الشریعةِ أسمى من ھو أنَّ احتیاجاتِ الإنسانِ ھي فما أرادَ یسوعُ أن یبُیِّنھَ 

یسیِّین إنَّ   التلامیذَ فركوا أنَّ الأمرَ البسیطَ تجاھلَوا یم أن ھجائعون، فعلیالتلامیذَ للفرَِّ
ا جاعَ.  . فالجوعُ ھنا أھمُّ من تدقیقھم على مسائلَ السنابِلَ  في الشریعة، فھكذا فعلَ داوُد لمَّ

صًا فرغمَ أنَّ خُبزَ الوُجوهِ كان  كلوا منھ لأنَّھم كانوا أفإنَّ داوُدَ ورجالھَ  للكھنةِ فقط،مخصَّ
جائعینَ.  

 
یسیُّون جیِّدًا، أرادَ أن یقولَ إنَّ ما وحینما استشھدََ یسوعُ بتلك الحادثةِ الت ي یعرفھُا الفرَِّ

فعلھَ تلامیذُه لم یكنْ خاطئاً تمامًا مثلما لم یحُسَبْ خطأ ما فعلھَ داوُد ورجالھُ.  
 

ة في الأصحاحِ  لِ، نقرأ المجریاتِ في من سِف 21بالعَودةِ إلى القصَّ رِ صموئیلَ الأوَّ
-7الأعداد  فیھا:جاء ، و9  

 
، اسمُھُ دواغُ وكانَ ھ’’ بِّ ناكَ رَجُلٌ مِنْ عَبیدِ شاوُلَ في ذلكَ الیومِ مَحصورًا أمامَ الرَّ

أفمَا یوجَدُ ھنا تحتَ یدَِكَ رُمحٌ أو "الأدوميُّ رَئیسُ رُعاةِ شاوُلَ. وقالَ داوُدُ لأخیمالِكَ: 
. فقالَ الكاھِنُ: "لاً؟ي لمَْ آخُذْ بیدَي سیفي ولا سِلاحي لأنَّ أمرَ المَلِكِ كانَ مُعَجِّ سیفٌ، لأنِّ 

ذي قتَلَتھَُ في وادي البطُمِ، ھا ھو مَلفوفٌ في ثوَْبٍ خَلفَ سیفَ جُلیاتَ الفلِِسطینيِّ ال إنَّ "
لا یوجَدُ ". فقالَ داوُدُ: "الأفودِ، فإنْ شِئتَ أنْ تأخُذَهُ فخُذهُ، لأنَّھُ لیس آخَرُ سِواهُ ھنا

‘‘."هُ امِثلھُُ، أعطِني إیَّ   
 

الخاتمة  
مُ البرنامَج)(م قدِّ  

شاوُلَ. لكنْ بالنظرِ إلى الصورة ن م براھوھو كانت تلك أوقاتاً عصیبةً على داوُدَ 
بھُ نرى أنَّ الله المحبَّ كان یعُِ  فنحنالكُبرى،  أمورٍ أعظم في على دُّ داوُدَ الراعيَ ویدرِّ
المستقبل.  
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یغیِّرُ إذ  ؛لا تخلو من الطَّرافة ةً حادثالقسُّ تشَك یشرحُ في الحلقةِ المقبلِةِ من برنامِجنا، 

داوُدُ عقلھَ ویتظاھرَُ بالجنون.  
 

[كلمةٌ ختامیَّة]  
اعي تشَك سمیث) (الرَّ  

أن یغمرَكُ اللهُ المحبُّ برحمتھِ وحِمایتَھِ، ونصلِّي أن  صَلاتنُا لأجلك، صدیقي المستمع،

. آمین. الدَّوامعلى  شرٍّ كلِّ تكونَ یدُه معك كما كانتَْ مع داودَ، لیحفظََك من   


